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EN: Installation Sheet

Description

DB702 and DB702U Mounting Bases are used with the Dx700
series of conventional fire detectors.

Figures 1 and 2 show the following:

Fire alarm control panel
Continuity switch

First detector

Remote indicator device
End-of-line device

Last detector

ook wh =

The bases feature a continuity link between LINE IN (1) and
LINE OUT (2) terminals of the conventional detector circuit.
The base is supplied with the link in closed position. This lets
you connect the zone circuit using only the bases, without
generating a fault message display at the panel.

Caution: For general guidelines on system planning, design,
installation, commisioning, use, and maintenance, refer to
standard CEN/TS 54-14 and to local regulations.

Installing a detector in the base opens the continuity link.
Removing a detector does not automatically close the link. This
means that the panel generates a fault message when a
detector is removed.

To reset the continuity link, insert a screwdriver under the link
(Figure 3), and press up until it clips back into place (Figure 4).

Some detectors in the Dx700 series are available with a built-in
relay capability that allows the detector in alarm mode to
activate external equipment. The relay contacts (NC, C, and
NO) are shown in Figure 1.

Table 1 gives the terminal descriptions for both models.

Table 1: Terminal descriptions

Maintenance

Basic maintenance of the base consists of a yearly inspection
only. Do not modify the wiring.

Specifications

Number of terminals

DB702 6
DB702U 6
Earth contact No
Remote indicator option Yes
IP rating IP30
Temperature
Operating -10 to +50°C
Storage -10to +70°C
Relative humidity 10 to 95% noncondensing
Colour White
Dimensions (9 x H)
DB702 100 x 9 mm
DB702U 150 x 15 mm
Weight
DB702 4249
DB702U 106 g

Regulatory information

Thunderous Sounders Electronics Co. Ltd.,
No, 21, Kai Fe 3rd, Pao En Industrial Area,
Ren De Village, Tainan, Taiwan, R.O.C.

Manufacturer

EU authorized manufacturing representative:
UTC Fire & Security B.V. Kelvinstraat 7, 6003 DH
Weert, The Netherlands.
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Certification r

Terminal Description

1 Line in (positive)

2 Line out (positive)

3 Line common (negative)

4 NC or remote LED (negative)
5 C

6 NO

Wiring

Figures 1 and 2 show the following:

All heads are polarity insensitive. Standard wiring layout for the
detector line is shown in Figure 1 (from left to right):

»  Standard detector wiring
+  Standard detector wiring with remote indicator
+  Standard detector wiring with relay wiring

Wiring for connecting multiple detectors to a single remote
indicator is shown in Figure 2.
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Contact information

For contact information see our Web site
www.utcfireandsecurity.com.

CS: Instalacni navod

Popis

Montazni zakladny DB702 a DB702U se pouzivaji spole¢né
s konvenénimi pozarnimi hlasi¢i fady Dx700.

Obrazky 1 a 2 znazorfiuji:

Pozarni poplachova ustfedna
Propojovaci spina¢

Prvni hlasi¢

Externi indikaéni zafizeni
Zakoncovaci ¢len

Posledni hlasi¢

ook wh=

Zakladny jsou vybaveny obvodem zajistujicim propojeni mezi
svorkami LINE IN (1) a LINE OUT (2) obvodu konvenéniho
hlasi¢e. Zakladna se dodava s propojovacim obvodem

v sepnuté poloze. Diky tomuto usporadani Ize pfipojovat obvod
zbény pouze pomoci montaznich zakladen, aniz by se na
displeji ustfedny zobrazovalo hlaSeni poruchy.
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Upozornéni: VSeobecné pokyny tykajici se projektovani
systému, navrhu, instalace, uvedeni do provozu, pouzivani

a udrzby podléhaji normé CEN/TS 54-14 a mistnim pfedpistm.

Nainstalovanim hlasi€e do zakladny se rozepne propojovaci
obvod. PFi vyjmuti hlasic¢e v8ak nedochazi k automatickému
sepnuti propojovaciho obvodu. To znamena, Ze pfi vyjmuti
hlasi¢e se na displeji Ustfedny zobrazi hlaseni poruchy.

Chcete-li obnovit vychozi nastaveni propojovaciho obvodu,
zasunte Sroubovak pod propojovaci prvek (obrazek 3)

a zatlacte jej nahoru, dokud propojovaci prvek nezapadne do
sepnuté polohy (obrazek 4).

Nékteré hlasi¢e fady Dx700 se dodavaiji s vestavénym relé,
jehoz funkce umoznuji aktivaci externich zafizeni hlasi¢em,
ktery je v poplachovém, rezimu. Kontakty relé (NC, C a NO)
jsou znazornény na obrazku 1.

Tabulka 1 obsahuje popis obsazeni svorek obou modelu.

Tabulka 1: Popis obsazeni svorek

Specifikace

Pocet svorek

DB702 6
DB702U 6
Zemnici kontakt Ne
Volitelny externi indikator Ano
Stupeni kryti IP30
Teplota
Provozni -10 az +50 °C

-10 az +70 °C
10 az 95 % bez kondenzace

Pfi skladovani
Relativni vihkost

Barva Bila

Rozméry (@ x H)

DB702 100 x 9 mm

DB702U 150 x 15 mm
Hmotnost

DB702 4249

DB702U 106 g

Svorka Popis

1 Vstupni vedeni (kladny pol)

2 Vystupni vedeni (kladny pél)

3 Spole¢né vedeni (zaporny pol)

4 NC nebo externi LED (zaporny pol)
5 C

6 NO

Zapojeni
Obrazky 1 a 2 znazornuiji:

VSechny hlasi¢e umoziiuji pouziti libovolné polarity. Na
obrazku 1 je znazornéno standardni schéma zapojeni vedeni
hlasi¢e (zleva doprava):

»  Standardni zapojeni hlasice.
»  Standardni zapojeni hlasi¢e s externim indikatorem.
»  Standardni zapojeni hlasi¢e s reléovym obvodem.

Na obrazku 2 je znazornéno schéma umozniujici pfipojeni
nékolika hlasi¢u k jedinému externimu indikatoru.

Udrzba
Zakladni udrzba zakladny se omezuje na kontrolu provadénou
jednou za rok. Neupravujte zapojeni.
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Informace o prislusnych predpisech
a narizenich

Vyrobce Thunderous Sounders Electronics Co. Ltd.,
No, 21, Kai Fe 3rd, Pao En Industrial Area,

Ren De Village, Tainan, Taiwan, R.O.C.

Autorizované zastoupeni vyrobce v EU:
UTC Security B.V., Kelvinstraat 7, 6003 DH
Weert, Nizozemsko.

Certifikace c €

Kontaktni informace

Kontaktni informace naleznete na nasich webovych strankach:
www.utcfireandsecurity.com.

DA: Installationsvejledning

Beskrivelse

Soklerne DB702 og DB702U bruges sammen med Dx700-
serien af konventionelle branddetektorer.

Figurerne 1 og 2 viser fglgende:

Brandcentral
Kontinuitetskontakt
Farste detektor
Ekstern fjernindikator
Endemodstand
Sidste detektor

ook wh=

Soklerne har et kontinuitetslink mellem LINE IN (1) og det
konventionelle detektorkredslgbs LINE OUT (2)-terminaler.
Soklen leveres med linket i lukket position. Det giver mulighed
for at tilslutte gruppekredslgbet udelukkende med brug af
soklerne, uden at der genereres en fejlimeddelelse pa
centralen.

3/16



Forsigtig: Veer opmaerksom pa de generelle retningslinjer for
systemplanlaegning, installation, ibrugtagning, anvendelse og
vedligeholdelse i henhold til CEN/TS 54-14-standarden samt
lokale bestemmelser.

Hvis der installeres en detektor i soklen, abnes
kontinuitetslinket. Nar en detektor fiernes, lukkes linket ikke
automatisk. Det betyder, at soklen genererer en
fejlimeddelelse, nar en detektor fiernes.

Kontinuitetslinket lukkes ved at indsaette en skruetraekker
under linket (figur 3) og trykke opad, indtil den klipses tilbage
pa plads (figur 4).

Nogle detektorer i Dx700-serien kan fas med en indbygget
releefunktion, der ger det muligt for en detektor i alarmtilstand
at aktivere eksternt udstyr. Relaekontakterne (NC, C og NO) er
vist pa figur 1.

| Tabel 1 gives en terminalbeskrivelse for begge modeller.

Tabel 1: Terminalbeskrivelser

Terminal Beskrivelse

Specifikationer

Antal terminaler

DB702 6

DB702U 6
Jordkontakt Nej
Mulighed for ekstern Ja
fiernindikator
IP-klasse IP30
Temperatur

Drift -10til +50 °C

Opbevaring -10til +70 °C
Relativ fugtighed 10 til 95 % ikke-kondenserende
Farve Hvid

Dimensioner (@ x H)

DB702 100 x 9 mm

DB702U 150 x 15 mm
Veegt

DB702 4249

DB702U 106 g

1 Linje ind (positiv)

Linje ud (positiv)

Linje feelles (negativ)

NC eller fiernindikator LED (negativ)
C

NO

o b~ WN

Tilslutning
Figurerne 1 og 2 viser fglgende:

Alle hoveder er polaritetsfalsomme. Standard tilslutningslayout
for detektorlinjen er vist pa figur 1 (fra venstre mod hgjre):

«  Standard detektortilslutning.
»  Standard detektortilslutning med ekstern indikator.
»  Standard detektortilslutning med relaetilslutning.

Tilslutning af flere detektorer til en enkelt ekstern fjernindikator
er vist pa figur 2.

Vedligeholdelse

Grundlaeggende vedligeholdelse af soklen bestar kun i et arligt
eftersyn. Lav ikke om pa tilslutningerne.
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Lovgivningsmaesig information

Producent Thunderous Sounders Electronics Co. Ltd.,
No, 21, Kai Fe 3rd, Pao En Industrial Area,

Ren De Village, Tainan, Taiwan, R.O.C.

Virksomhedens autoriserede repreesentant i EU.
UTC Security B.V., Kelvinstraat 7,
6003 DH Weert, Holland.

Certificering c €

Kontaktinformation

Kontaktinformation kan findes pa vores webside:
www.utcfireandsecurity.com.

DE: Installationsblatt

Bedeutung

Die Montagesockel DB702 und DB702U werden mit der Dx700
Serie der konventionellen Brandmelder verwendet.

Abbildungen 1 und 2 zeigen die folgenden Komponenten:

Feueralarm-Bedienfeldsteuerung
Uberbriickungsschalter

Erster Detektor
Fernanzeigegerat
Abschlusswiederstand

Letzter Detektor

ok wh =

Die Sockel besitzen einen Uberbriickungsschalter zwischen
den Terminals LINE IN (1) und LINE OUT (2) der
konventionellen Detektorschaltung. Der Sockel wird mit Strom
versorgt, wenn sich der Schalter in geschlossener Position
befindet. Auf diese Weise kdnnen Sie den Stromkreis der
Meldegruppe nur mit den Sockeln anschliefien, ohne auf dem
Bedienelement eine Fehlermeldung zu erhalten.
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Achtung: Beachten Sie bitte die allgemeinen Richtlinien zu
Systemplanung und -entwurf, Installation, Inbetriebnahme,
Verwendung und Wartung gemaR CEN/TS 54-14 sowie die
ortlichen Vorschriften.

Mit der Installation eines Detektors im Sockel wird der
Uberbriickungsschalter gedffnet. Beim Entfernen eines
Detektors wird der Schalter jedoch nicht automatisch
geschlossen. Aus diesem Grunde wird auf dem Bedienelement
eine Fehlermeldung erzeugt, wenn ein Detektor entfernt wird.

Sie setzen den Uberbriickungsschalter zuriick, indem Sie
einen Schraubenzieher unter dem Schalter (Abbildung 3)
einsetzen und nach oben driicken, bis er wieder in seiner
urspriinglichen Position einrastet (Abbildung 4).

Einige Detektoren in der Dx700 Serie verfugen Uber eine
integrierte Relaisfunktion, mit deren Hilfe der Detektor im
Alarmmodus externe Geréate aktivieren kann. Die
Relaiskontakte (NC, C, und NO) werden in Abbildung 1
dargestellt.

In Tabelle 1 finden Sie die Terminalbeschreibungen fiir beide
Modelle.

Tabelle 1: Terminalbeschreibungen

Technische Daten

Anzahl an Terminals

DB702 6

DB702U 6
Erdungsanschluss Nein
Option fir Parallelanzeige Ja
IP-Schutzklasse IP30
Temperatur

Betrieb -10 bis +50°C

Lagerung =10 bis +70°C
Relative Feuchtigkeit 10 bis 95% nicht kondensierend
Farbe White (Weil})
Abmessungen (J x H)

DB702 100 x 9 mm

DB702U 150 x 15 mm
Gewicht

DB702 429

DB702U 106 g

Rechtliche Hinweise

Hersteller Thunderous Sounders Electronics Co. Ltd.,
No, 21, Kai Fe 3rd, Pao En Industrial Area,

Ren De Village, Tainan, Taiwan, R.O.C.

Autorisierter EU-Herstellervertreter:
UTC Security B.V., Kelvinstraat 7,
6003 DH Weert, Niederlande.

43

Zertifikat

Terminal Bedeutung

1 Line in (positiv)

2 Line out (positiv)

3 Line common (negativ)

4 NC oder externe LED (negativ)
5 C

6 NO

Verkabelung

Abbildungen 1 und 2 zeigen die folgenden Komponenten:

Alle Képfe haben universale Polaritat. Das standardmafige
Layout fir die Verkabelung der Detektorleitung wird in
Abbildung 1 dargestellt (von links nach rechts):

«  Standardmafige Detektorverkabelung.

+  Standardmafige Detektorverkabelung mit Parallelanzeige.

+  StandardmaRige Detektorverkabelung mit
Relaisverkabelung.

Die Verkabelung fiir den Anschluss mehrerer Detektoren an
eine einzelne Parallelanzeige wird in Abbildung 2 dargestellit.

Wartung

Die grundlegende Wartung des Sockels wird jahrlich
durchgefiihrt. Nehmen Sie an der Verkabelung keine
Veranderungen vor.
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Kontaktinformationen

Kontaktinformationen finden Sie auf unserer Website:
www.utcfireandsecurity.com.

ES: Hoja de instalacion

Descripcion

Los z6calos de montaje DB702 y DB702U se utilizan con la
serie Dx700 de detectores de incendio convencionales.

En las Figuras 1y 2 se muestra lo siguiente:

Central de alarma de incendio
Interruptor de continuidad
Primer detector

Dispositivo indicador remoto
Dispositivo de final de linea
Ultimo detector

ook wh=

Los z6calos cuentan con un interruptor de continuidad entre
los terminales de Linea de entrada (1) y Linea de salida (2). El
zocalo viene con el interruptor en su posicion cerrada. De esta
forma, se puede conectar la zona utilizando sélo los z6calos,
sin generar un mensaje de fallo en el panel.

Precaucion: Consulte el estandar CEN/TS 54-14 y las
normativas locales para obtener informacién acerca de las
directrices de planificacién, disefio, instalacion,
funcionamiento, utilizaciéon y mantenimiento del sistema.
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Cuando se instala un detector en el zécalo se abre la conexion
de continuidad. Y la conexién no se cierra automaticamente
cuando se quita un detector. Esto quiere decir que el panel
genera un mensaje de error siempre que se quita un detector.

Para restablecer la conexién de continuidad, inserte un
destornillador debajo de la conexion (Figura 3) y ejerza presion
hacia arriba hasta volver a colocarla en su sitio (Figura 4).

Algunos detectores de la serie Dx700 cuentan con capacidad
para relé integrado que permite al detector en el modo de
alarma activar el equipo externo. En la Figura 1 se muestran
los contactos de relé (NC, C y NA).

En la Tabla 1 se proporcionan las descripciones de los
terminales de ambos modelos.

Tabla 1: Descripcion de los terminales

Terminal Descripcion

1 Linea de entrada (positivo)
Linea de salida (positivo)
Linea comun (negativo)
LED remoto o NC (negativo)
C

NA

o gl wWwN

Especificaciones

Numero de terminales

DB702 6
DB702U 6
Toma de tierra No
Opcioén de indicador remoto Si
indice de proteccion IP30
Temperatura
Funcionamiento -10a +50 °C
Almacenamiento -10a +70 °C

Humedad relativa 10 a 95% sin condensaciéon
Color Blanco

Dimensiones (& x A)

DB702 100 x 9 mm

DB702U 150 x 15 mm
Peso

DB702 4249

DB702U 106 g

Conexiones
En las Figuras 1y 2 se muestra lo siguiente:

Todos los detectores son insensibles a la polaridad. El disefio
de conexiones estandar para la linea del detector se muestra
en la Figura 1 (de izquierda a derecha):

*  Conexion del detector estandar.
*  Conexion del detector estandar con indicador remoto.
*  Conexion del detector estandar con conexion de relé.

En la Figura 2 se muestra el cableado para conectar varios
detectores a un unico indicador remoto.

Mantenimiento

El mantenimiento basico del zécalo consiste en una Unica
inspeccion al afio. No modifique las conexiones.
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Informacion relativa a las normativas

Fabricante Thunderous Sounders Electronics Co. Ltd.,
No, 21, Kai Fe 3rd, Pao En Industrial Area,

Ren De Village, Tainan, Taiwan, R.O.C.

Representante de fabricacion autorizado en
Europa:

UTC Security B.V., Kelvinstraat 7,

6003 DH Weert, Paises Bajos.

C€

Certificado

Informacioén de contacto

Para obtener informacion de contacto, consulte nuestra pagina
Web: www.utcfireandsecurity.com.

Fl: Asennusohje

Kuvaus

DB702- ja DB702U-asennuspohjia kaytetaan Dx700-sarjan
perinteisten savu- ja lampé6ilmaisimien kanssa.

Kuvissa 1 ja 2 esitetdan seuraavat:

Palokeskus

Ketjutusliitin

Ensimmainen ilmaisin

Halytysmerkkivalo

Paatevastus

Viimeinen ilmaisin

Pohjissa on ketjutusliitin LINE IN (1)- ja LINE OUT (2) —
liittimien valissa.. Pohja toimitetaan siten, etta liitin on suljettu.
Nain voit yhdistaa silmukkapiirin kayttamalla vain
asennuspohijia ja siten, ettei keskukseen tule vikaviestia.

ok wh =

Huomio: jos haluat lisétietoja jarjestelman suunnittelusta,
mallista, asennuksesta, kayttdonotosta, kaytdsta ja yllapidosta,
tutustu standardiin CEN/TS 54-14 ja paikallisiin sdannoksiin.
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Kun ilmaisin kiinnitetddn asennuspohjaan, ketjutusliitin
avautuu. limaisimen poistaminen ei sulje liitinta
automaattisesti. Tama tarkoittaa sita, ettd keskus antaa
vikailmoituksen, kun ilmaisin poistetaan.

Palauta liitin alkutilaan asettamalla liittimen alle ruuvinvaannin
(kuva 3) ja painamalla sita yldspain, kunnes se napsahtaa
takaisin paikalleen (kuva 4).

Joissakin Dx700-sarjan ilmaisimissa on sisdanrakennettu rele,
jonka avulla ilmaisin voi aktivoida ulkoisen laitteen

halytystilassa. Releliittimet (NC, C ja NO) esitetdan kuvassa 1.

Taulukossa 1 esitetaan liittimien kuvaukset.

Taulukko 1: liittimen kuvaukset

Lain edellyttamat tiedot

Thunderous Sounders Electronics Co. Ltd.,
No, 21, Kai Fe 3rd, Pao En Industrial Area,
Ren De Village, Tainan, Taiwan, R.O.C.

Valmistaja

EU:n valtuuttama valmistusedustaja:
UTC Security B.V., Kelvinstraat 7,
6003 DH Weert, The Netherlands.

Sertifiointi c €

Liitin Kuvaus

1 Jannite (positiivinen)

2 Ketjutus seuraavalle ilmaisimelle (positiivinen)

3 Miinus (negatiivinen)

4 NC-rele tai ulkoinen halytysmerkkivalo
(negatiivinen)

5 C
NO-rele

Johdotus

Kuvissa 1 ja 2 esitetdan seuraavat:

Kuvassa 1 esitetdan ilmaisinlinjan tavallinen johdotuspiirros
(vasemmalta oikealle):

« tavallinen ilmaisimen johdotus
+ tavallinen ilmaisimen johdotus halytysmerkkivalon kanssa

+ tavallinen ilmaisimen johdotus releen johdotuksen kanssa.

Kuvassa 2 esitetaan kokoonpano, jossa useita ilmaisia on
kytketty yhteen halytysmerkkivaloon.

Huolto

Pohjan perushuolto kasittéa vain vuosittaisen tarkastuksen.
Johdotuksia ei saa muuttaa.

Tekniset tiedot
Liittimien maara
DB702 6
DB702U 6
Maadoitus Ei

Halytysmerkkivalo (lisdvaruste) Kylla

IP-luokka IP30
Lampétila

Kaytté -10-+50 °C

Sailytys -10-+70°C
Suhteellinen kosteus 10-95 %, ei-tiivistyva
Vari Valkoinen
Mitat (& x k)

DB702 100 x 9 mm

DB702U 150 x 15 mm
Paino

DB702 429

DB702U 106 g
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Yhteystiedot

Yhteystiedot 16ytyvat kotisivuiltamme osoitteesta
www. utcfireandsecurity.com.

FR: Fiche d'installation

Description

Les bases de montage DB702 et DB702U s'utilisent avec les
détecteurs incendie conventionnels de la série Dx700.

Sur les figures 1 et 2 sont représentés les éléments suivants :

Centrale incendie
Interrupteur de continuité
Premier détecteur
Indicateur d'action
Dispositif de fin de ligne
Dernier détecteur

ouhwh=

Les bases comportent une liaison de continuité entre les
bornes LINE IN (1) et LINE OUT (2) du circuit de détection
conventionnel. La liaison de la base est fournie en position
fermée. Cela vous permet de connecter le circuit de zone en
n'utilisant que les bases, sans générer de message de
dérangement sur la centrale.

Attention: pour obtenir des instructions générales sur la
planification, la conception, l'installation, le commissionnement,
I'utilisation et la maintenance des systémes, reportez-vous a la
norme CEN/TS 54-14 et aux réglementations locales en
vigueur.

L'installation d'un détecteur dans la base ouvre la liaison de
continuité. Le retrait d'un détecteur ne ferme pas
automatiquement cette liaison. La centrale peut donc générer
un message de dérangement lorsqu'un détecteur est retiré.

Pour réarmer la liaison de continuité, insérez un tournevis sous
la liaison (Figure 3) et appuyez pour la soulever jusqu'a ce
qu'elle se remette en place (Figure 4).

Certains détecteurs de la série Dx700 sont disponibles avec un
relais intégré qui permet au détecteur, en mode alarme,
d'activer I'équipement externe. Les contacts de relais (NF, C et
NO) sont représentés sur la Figure 1.

Le Tableau 1 fournit les descriptions des bornes pour les deux
modéles.
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Tableau 1: Descriptions des borniers

Bornier Description

1 Entrée ligne (positive)

2 Sortie ligne (positive)

3 Commun ligne (négatif)

4 NF ou indicateur d’action (négative)
5 C

6 NO

Cablage

Sur les figures 1 et 2 sont représentés les éléments suivants :

Toutes les tétes sont insensibles a la polarité. Le schéma de
cablage standard de la ligne de détecteurs est représenté sur
la Figure 1 (de gauche a droite) :

+  Cablage d'un détecteur standard.
+ Cablage d’'un détecteur standard avec indicateur d'action.
+  Cablage d’'un détecteur standard avec relais.

Le cablage pour connecter plusieurs détecteurs a un indicateur
d'action unique est représenté sur la Figure 2.

Entretien

La maintenance normale de la base est constituée d'une
inspection annuelle seulement. Ne modifiez pas le cablage

Spécifications

Nombre de bornes

DB702 6
DB702U 6
Borne de terre Non

Indicateur d'action (en option) Oui

Indice IP IP30
Température

Exploitation -10a +50 °C

Stockage -10a+70°C
Humidité relative 10 a 95 % sans condensation
Couleur Blanc
Dimensions (& x H)

DB702 100 x 9 mm

DB702U 150 x 15 mm
Poids

DB702 429

DB702U 106 g

Informations sur la réglementation

Fabricant

Thunderous Sounders Electronics Co. Ltd.,
No, 21, Kai Fe 3rd, Pao En Industrial Area,

Ren De Village, Tainan, Taiwan, R.O.C.

Représentant européen agréé de la fabrication :

UTC Security B.V., Kelvinstraat 7,
6003 DH Weert, Pays-Bas.

Certification c €

Pour nous contacter

Trouvez les informations pour nous contacter sur notre site
Web: utcfireandsecurity.com.

HU: Telepitési lap

Leiras
A DB702 és DB702U aljzatok a Dx700 sorozatu hagyomanyos
tlizjelz6 érzékel6khdz késziltek.

Az 1. és 2. abra a kdvetkezdket mutatja:

1. Tazjelz6 kézpont

2. Folytonossagi kapcsolo
3. Els6 érzékeld

4. Masodkijelz6

5. Lezaro ellenallas

6. Utolso érzékeld

Az aljzat folytonos 6sszekottetést hoz létre a hagyomanyos
érzékel6 aramkor LINE IN (1) és LINE OUT (2) csatlakozoi
kozott. Kiszallitaskor az 0sszekottetés zart helyzetben van.
Ezaltal csatlakoztathatja a zonaaramkort csak az aljzatok
hasznalataval anélkil, hogy hibalizenet jelenne meg a
panelen.

Vigyazat: A rendszer tervezésére, kialakitasara,
felszerelésére, probalizemére, hasznalatara és
karbantartasara vonatkozo altalanos alapelveket CEN/TS 54-
14 szamu szabvany és a helyi el6irasok szabjak meg.

Ha becsavar egy érzékel6t az aljzatra, a folytonossagi
Osszekottetés megszakad. Az érzékel6 eltavolitasaval az
dsszekottetés nem zarul le automatikusan. Erzékels
eltavolitdsakor tehat a panel hibalizenetet general.

A folytonossagi 6sszekottetés alaphelyzetbe allitasahoz
helyezzen egy csavarhizét az Osszekottetés ala (3. abra), és
nyomja felfelé, amig vissza nem kattan a helyére (4. abra).

A Dx700 sorozat egyes érzékeldi beépitett relével is elérhetdk,
amely lehetdveé teszi, hogy az érzékel6 riasztasi modban kiilsé
berendezéseket aktivaljon. A relé érintkez6i (NC, C és NO) az
1. dbran lathatok.

Az 1. tablazat a két modell csatlakozdinak leirasat tartalmazza.

1. tablazat: A csatlakozok leirasa

Csatlakozé Leiras

1 Vonalbemenet (pozitiv)
Vonalkimenet (pozitiv)

K&z06s vonal (negativ)

NC vagy masodkijelzd LED (negativ)
C

NO

o b~ W0 N
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Kabelezés
Az 1. és 2. abra a kdvetkezbket mutatja:

A fejek nem érzékenyek a polaritasra. Az 1. abra az
érzékelbvonal normal kabelezését mutatja (balrél jobbra):
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* Az érzékel6k normal kabelezése.
»  Normal érzékel6kabelezés masodkijelzével.
*  Normal érzékel6kabelezés relékabelezéssel.

A 2. abran lathaté tobb érzékel6 csatlakoztatasa egy
masodkijelz6h6z.

Karbantartas

Az aljzatot elegend6 évente egyszer atvizsgalni. Ne médositsa
a kabelezést.

Miiszaki adatok

Csatlakozok szama

DB702 6

DB702U 6
Féldcsatlakozo Nem
Masodkijelzd opcio Igen
IP-osztalyozas IP30
Hémérséklet

Uzemi -10-t6l +50°C-ig

Tarolasi
Relativ paratartalom

-10-t8l +70°C-ig
10-t61 95%-ig nem lecsapédd

Szin Fehér
Méretek (J x M)
DB702 100 x 9 mm
DB702U 150 x 15 mm
Suly
DB702 42g
DB702U 106 g

Gyartéi informacidk

Gyarto Thunderous Sounders Electronics Co. Ltd.,
No, 21, Kai Fe 3rd, Pao En Industrial Area,

Ren De Village, Tainan, Taiwan, R.O.C.

Eurdpai hivatalos gyartasi képviseld:
UTC Security B.V., Kelvinstraat 7,
6003 DH Weert, The Netherlands.

Tanusitvany c €

Elérhetéség

Az elérhetéségekért keresse fel honlapunkat:
www.utcfireandsecurity.com.

IT: Foglio di installazione

Descrizione

Le basi di montaggio DB702 e DB702U vengono utilizzate con
rivelatori antincendio convenzionali della serie Dx700.

Le figure 1 e 2 mostrano:
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Centrale antincendio
Interruttore di continuita
Primo rilevatore

Dispositivo indicatore remoto
Dispositivo di fine linea
Ultimo rilevatore

ok whN =

Le basi dispongono di un collegamento di continuita tra i
terminali LINE IN (1) e LINE OUT (2) del circuito del rilevatore
convenzionale. La base viene fornita con il collegamento nella
posizione chiusa. Cio consente di collegare il circuito di zona
mediante le sole basi, senza generare un falso messaggio
sulla centrale.

Attenzione: per istruzioni generali su organizzazione,
progettazione, installazione, messa in servizio, uso e
manutenzione del sistema, fare riferimento alla norma CEN/TS
54-14 e alle normative locali.

L'installazione di un rilevatore nella base determina I'apertura
del collegamento di continuita. La rimozione di un rilevatore
non chiude automaticamente il collegamento. Questo significa
che la centrale genera un messaggio di errore quando si
rimuove un rilevatore.

Per ripristinare il collegamento di continuita, inserire un
cacciavite sotto il collegamento (Figura 3), e premere verso
I'alto fino ad agganciarlo in posizione (Figura 4).

Alcuni rilevatori della serie Dx700 sono disponibili con un relé
integrato che consente al rilevatore nel modo allarme di
attivare apparecchiature esterne. | contatti del relé (NC, C e
NO) sono illustrati nella Figura 1.

La Tabella 1 contiene la descrizione dei terminali per entrambi
i modelli.

Tabella 1: Descrizioni del terminale

Terminale Descrizione

1 Ingresso linea (positivo)

2 Uscita linea (positivo)

3 Comune linea (negativo)

4 NC o LED remoto (negativo)
5 C

6 NA

Cablaggio

Le figure 1 e 2 mostrano:

Tutte le testine non sono sensibili alla polarita. La disposizione
standard del cablaggio per la linea del rilevatore ¢ illustrata
nella Figura 1 (da sinistra a destra):

«  Cablaggio rilevatore standard.
»  Cablaggio rilevatore standard con indicatore remoto.
»  Cablaggio rilevatore standard con cablaggio relé.

Il cablaggio per collegare piu rilevatori a un singolo indicatore
remoto € illustrato nella Figura 2.

Manutenzione

La manutenzione ordinaria della base consiste in una sola
ispezione annuale. Non modificare il cablaggio.
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Specifiche

Numero di terminali

DB702 6
DB702U 6
Contatto a terra No
Opzione indicatore remoto Si
Grado di protezione IP IP30
Temperatura
Funzionamento da-10 a +50°C

da-10a+70°C
da 10 a 95% senza condensa

Conservazione
Umidita relativa

Colore Bianco

Dimensioni (& x alt.)

DB702 100 x 9 mm

DB702U 150 x 15 mm
Massa

DB702 4249

DB702U 106 g

Informazioni sulle normative

Produttore Thunderous Sounders Electronics Co. Ltd.,
No, 21, Kai Fe 3rd, Pao En Industrial Area,

Ren De Village, Tainan, Taiwan, R.O.C.
Rappresentante di produzione autorizzato per
I'UE:

UTC Security B.V., Kelvinstraat 7,

6003 DH Weert, Paesi Bassi.

Certificazione c €

Pagrinde jrengus detektoriy, atidaroma nepertraukiama
grandis. I$émus detektoriy, grandis automatisSkai neuzsidaro.
Tai reiSkia, kad pasalinus detektoriy pulte rodomas gedimo
pranesimas.

Jeigu norite atkurti nepertraukiama grandj, po grandimi jkiSkite
atsuktuva (3 pav.) ir spauskite | vir8y, kol ji uzsifiksuos savo
vietoje (4 pav.).

Kai kurie Dx700 serijos detektoriai yra su jmontuota rele, todél
detektorius esant pavojaus signalo rezimui gali suaktyvinti
iSorine jranga. Relés kontaktai (NC, C ir NO) yra parodyti 1
pav.

1 lenteléje pateikiamas abiejy modeliy kontakty aprasas.

1 lentelé. Kontakty aprasas

Kontaktas Aprasas

1 |éjimas (teigiamas)

ISéjimas (teigiamas)

Bendra linija (neigiamas)

NC arba nuotolinis Sviesos diodas (neigiamas)
C

NO

o b~ WN

Informazioni di contatto

Le informazioni di contatto sono disponibili sul sito Web
www. utcfireandsecurity.com.

LT: |diegimo lapas

Aprasas

Montavimo pagrindai DB702 ir DB702U yra naudojami su
Dx700 serijos jprastais gaisro detektoriais.

1ir 2 pav. parodyta:

Gaisro aptikimo valdymo pultas
Nepertraukiamos grandies jungiklis
Pirmas detektorius

Nuotolinis indikatorius

Linijos pabaigos jtaisas

Paskutinis detektorius

Sk whN =

Pagrinduose yra nepertraukiama grandis tarp jprasto
detektoriaus grandinés LINE IN (1) ir LINE OUT (2) kontakty.
Pagrindas yra pristatomas su grandimi uzdaras. Todél galima
prijungti zonos grandine naudojant tik pagrindus, pulte
nerodomas gedimo praneSimas.

Ispéjimas: bendras rekomendacijas dél sistemos planavimo,
projektavimo, jrengimo, priémimo eksploatuoti, naudojimo ir

techninés priezilros rasite CEN/TS 54-14 standarte ir vietos
teisés aktuose.
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Laidy prijungimas
1ir 2 pav. parodyta:

Visos galvutés yra nejautrios poliariSkumui. Standartinis laidy
iSdéstymas detektoriaus linijai yra parodytas 1 pav. (i$ kairés |
desine):

. standartiniai detektoriaus laidai;
. standartiniai detektoriaus laidai su nuotoliniu indikatoriumi;
. standartiniai detektoriaus laidai su relés laidais.

Laidy iSdéstymas keliems detektoriams prijungti prie vieno
nuotolinio indikatoriaus yra parodytas 2 pav.

Prieziura
Pagrindo priezitra yra tik kasmeté patikra. Nekeiskite laidy

Techniniai duomenys

Kontakty skaicius

DB702 6

DB702U 6
|Zeminimo kontaktas Ne
Nuotolinio indikatoriaus Taip
parinktis
IP klasé IP30
Temperatira

darbiné -10-50 °C

laikymo -10-70 °C
Santykinis drégnis 10-95 % be kondensacijos
Spalva Balta
Matmenys (& x H)

DB702 100 x 9 mm

DB702U 150 x 15 mm
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Svoris
DB702 42g
DB702U 106 g

Teisiné informacija

Sertifikavimas

CE

Thunderous Sounders Electronics Co. Ltd.,
No, 21, Kai Fe 3rd, Pao En Industrial Area,
Ren De Village, Tainan, Taiwan, R.O.C.

Gamintojas

ES jgaliotasis atstovas gamybai:
LUTC Security B.V.“, Kelvinstraat 7,
6003 DH Weert, Nyderlandai.

Informacija, kaip susisiekti

Informacija, kaip susisiekti, pateikta masy interneto svetainéje:
www.utcfireandsecurity.com.

NL: Installatieblad

Omschrijving

De DB702- en DB702U-montagevoeten worden gebruikt voor
de Dx700-serie conventionele brandmelders.

In afbeeldingen 1 en 2 wordt het volgende getoond:

Brandmeldcentrale
Doorverbindingsschakelaar
Eerste detector
Nevenindicator

Einde lusmodule

Laatste detector

ook wh =

De montagevoeten verschaffen een
doorverbindingsschakelaar tussen de LINE IN (1)- en LINE
OUT (2)-aansluitingen van het conventionele detectorcircuit.
De montagevoet wordt geleverd met de schakeling in de
gesloten positie. Hiermee kunt u het groepencircuit aansluiten
met alleen de montagevoeten, zonder een foutbericht te
genereren op de centrale.

Waarschuwing: Raadpleeg de standaardregelgeving en de
lokale regelgeving volgens CEN/TS 54-14 voor algemene
richtlijnen met betrekking tot systeemplanning, ontwerp,
installatie, ingebruikname, gebruik en onderhoud.

Door een detector te installeren in de montagevoet, wordt de
doorverbindingsschakelaar geopend. Door een detector te
verwijderen, wordt niet automatisch de schakeling gesloten. Dit
betekent dat de centrale een fout genereert wanneer een
detector wordt verwijderd.

Als u de doorverbindingsschakelaar opnieuw wilt instellen,
steek dan een schroevendraaier onder de schakeling
(afbeelding 3) en druk deze omhoog totdat hij weer op zijn
plaats klikt (afbeelding 4).

Sommige detectors in de Dx700-serie zijn beschikbaar met
een ingebouwde relaismogelijkheid waarmee de detector in
alarmmodus externe apparatuur kan activeren. De
relaiscontacten (NC, C en NO) worden weergegeven in
afbeelding 1.
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In tabel 1 worden de aansluitingen voor beide modellen
beschreven.

Tabel 1: Beschrijving aansluitingen

Aansluiting Omschrijving

1 Line in (positief)

2 Line out (positief)

3 Line common (negatief)

4 NC of externe LED (negatief)
5 C

6 NO

Bedrading

In afbeeldingen 1 en 2 wordt het volgende getoond:

Alle koppen zijn ongevoelig voor polariteit. Standaard
bedradingslayout voor de detectorlijn wordt in afbeelding 1
getoond (van links naar rechts):

» Standaard detectorbedrading.
+  Standaard detectorbedrading met nevenindicator.
+ Standaard detectorbedrading met relaisbedrading.

De bedrading voor het aansluiten van meerdere detectors op
één nevenindicator wordt in afbeelding 2 getoond.

Onderhoud

Basisonderhoud van de montagevoet bestaat alleen uit een
jaarlijkse controle. Pas de bedrading niet aan.

Technische specificaties

Aantal aansluitingen

DB702 6

DB702U 6
Aarde-aansluiting Nee
Optionele nevenindicator Ja
IP-waarde IP30
Temperatuur

In bedrijf -10 tot +50°C

Opslag -10 tot +70°C
Relatieve vochtigheid 10 tot 95% niet-condenserend
Kleur Wit
Afmetingen (& x H)

DB702 100 x 9 mm

DB702U 150 x 15 mm
Gewicht

DB702 429

DB702U 106 g

Informatie over regelgeving

Fabrikant Thunderous Sounders Electronics Co. Ltd.,
No, 21, Kai Fe 3rd, Pao En Industrial Area,

Ren De Village, Tainan, Taiwan, R.O.C.

EU-geautoriseerde vertegenwoordiger:
UTC Security B.V., Kelvinstraat 7,
6003 DH Weert, Nederland.

C€

Certificering
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Contact informatie

Bezoek onze website voor contact informatie: www.
www.utcfireandsecurity.com.

NO: Installasjonsark

Beskrivelse

DB702- og DB702U-sokler brukes sammen med Dx700-serien
av konvensjonelle branndetektorer.

Figurene 1 og 2 viser fglgende:

Brannalarmsentral
Kontinuitetsbryter
Farste detektor
Parallellindikatorenhet
Endemotstandsenhet
Siste detektor

ok wh =

Soklene har en kontinuitetskobling mellom terminalene LINJE
INN (1) og LINJE UT (2) i den konvensjonelle detektorkretsen.
Sokkelen leveres med koblingen i lukket posisjon. Dette gjer at
du kan koble sonekretsen ved & bare bruke soklene, uten a
generere en feilmelding pa sentralen.

Forsiktig: For generell veiledning om planlegging, utforming,
installasjon, oppstart, bruk og vedlikehold av systemer, kan du
se standarden CEN/TS 54-14 og lokale forskrifter.

Kontinuitetskoblingen apnes ved installasjon av en detektor i
sokkelen. Koblingen lukkes ikke automatisk nar en detektor
fiernes. Dette betyr at sentralen genererer en feilmelding nar
en detektor fijernes.

Du tilbakestiller en kontinuitetskobling ved a sette inn en
skrutrekker under koblingen (Figur 3) og ved a trykke oppover
helt til den smekker tilbake pa plass (Figur 4).

Enkelte detektorer i Dx700-serien kommer med en innebygd
relemulighet som gjer at detektoren kan aktivere eksternt utstyr
i alarmmodus. Relékontaktene (NC, C og NO) vises i Figur 1.

Tabell 1 gir terminalbeskrivelser for begge modellene.

Tabell 1: Terminalbeskrivelser

Kabling for tilkobling av flere detektorer til en enkel
parallellindikator vises i Figur 2.

Vedlikehold

Grunnleggende vedlikehold av sokkelen bestar kun av en arlig
inspeksjon. Kablingen ma ikke endres.

Spesifikasjoner

Antall terminaler

DB702 6

DB702U 6
Jordingskontakt Nei
Alternativ for parallellindikator Ja
IP-klassifisering IP30
Temperatur

Drift -10til +50 °C

Oppbevaring -10til +70 °C
Relativ luftfuktighet 10 til 95 % ikke-kondenserende
Farge Hvit
Mal (@ x H)

DB702 100 x 9 mm

DB702U 150 x 15 mm
Vekt

DB702 429

DB702U 106 g

Informasjon om forskrifter

Produsent Thunderous Sounders Electronics Co. Ltd.,
No, 21, Kai Fe 3rd, Pao En Industrial Area,
Ren De Village, Tainan, Taiwan, R.O.C.
Produsentens EU-autoriserte representativ:
UTC Security B.V., Kelvinstraat 7,
6003 DH Weert, Nederland.

Sertifisering c €

Terminal Beskrivelse

1 Linje inn (positiv)

2 Linje ut (positiv)

3 Felleslinje (negativ)

4 NC eller ekstern LED (negativ)
5 C

6 NO

Kabling

Figurene 1 og 2 viser fglgende:

Alle hodene er ufglsomme for polaritet. Standard kabel-layout
for detektorlinjen vises i Figur 1 (fra venstre mot hgyre):

+  Standard detektorkabling.
+  Standard detektorkabling med parallellindikator.
»  Standard detektorkabling med relékabling.
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Kontaktinformasjon

Se var nettside for kontaktinformasjon:
www.utcfireandsecurity.com.

PT: Instrugcoes de Instalagcao

Descrigao

As Bases de Montagem DB702 e DB702U sao utilizadas com
a série Dx700 de detectores de incéndio convencionais.

As Figuras 1 e 2 mostram o seguinte:

Painel de alarme de incéndio
Interruptor de continuidade
Primeiro detector

Dispositivo indicador remoto
Dispositivo de fim de linha
Ultimo detector

ok wh =

As bases apresentam uma ligagédo de continuidade entre os
terminais de entrada e saida de linha LINE IN (1) e LINE OUT
(2) do circuito de detectores convencionais. A base é fornecida
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com a ligagdo na posigéo fechada. Isto permite ligar o circuito
de zona utilizando apenas as bases, sem gerar a
apresentacdo de uma mensagem de erro no painel.

Cuidado: para directrizes gerais sobre planeamento,
concepgao, instalagédo, comissionamento, utilizagédo e
manutengao de sistemas, consulte a norma CEN/TS 54-14 e
os regulamentos locais.

Instalar um detector na base abre a ligagédo de continuidade. A
remocgao de um detector ndo fecha automaticamente a
ligagdo. Isto significa que o painel gera uma mensagem de
erro quando um detector € removido.

Para repor a ligagéo de continuidade, insira uma chave de
parafusos sob a ligagéo (Figura 3) e empurre para cima até
ouvir um estalido (Figura 4).

Alguns detectores da série Dx700 estédo disponiveis com uma
capacidade de relé incorporada que permite que o detector no
modo de alarme active equipamentos externos. Os contactos

de relé (NF, F e NA) sdo mostrados na Figura 1.

A Tabela 1 apresenta a descrigdo de terminais de ambos os
modelos.

Tabela 1: Descrigao de terminais

Especificagoes

Ndmero de terminais

DB702 6
DB702U 6
Contacto com terra Nao
Opcgao de indicador remoto Sim
Classe IP IP30
Temperatura
Operagéo -10 a +50 °C
Armazenamento -10a +70 °C

Humidade relativa 10 a 95% sem condensagao
Cor Branco

Dimensoes (D x A)

DB702 100 x 9 mm

DB702U 150 x 15 mm
Peso

DB702 4249

DB702U 106 g

Informacao regulatéria

Fabricante Thunderous Sounders Electronics Co. Ltd.,
No, 21, Kai Fe 3rd, Pao En Industrial Area,

Ren De Village, Tainan, Taiwan, R.O.C.

Representante de fabrico autorizado na UE:
UTC Security B.V., Kelvinstraat 7,
6003 DH Weert, Paises Baixos.

43

Certificagao

Terminal Descrigao

1 Entrada de linha (positivo)

2 Saida de linha (positivo)

3 Linha comum (negativo)

4 NF ou LED remoto (negativo)
5 F

6 NA

Ligagoes

As Figuras 1 e 2 mostram o seguinte:

Todas as cabegas ndo sdo sensiveis a polaridade. O esquema
de ligagédo normalizado para a linha do detector € mostrado na
Figura 1 (da esquerda para a direita):

» Ligacao normalizada do detector.
* Ligacao normalizada do detector com indicador remoto.
+ Ligacdo normalizada do detector com ligacao de relé.

A Figura 2 mostra as ligagées para a conexao de varios
detectores a um indicador remoto simples.

Manutencao

A manutencgéo basica da base consiste apenas numa
inspecgdo anual. Nao modifique as ligagbes.

P/N 55370146 « REV 1.0 + ISS 28JUL10

Informacgao de contacto

Para informagdes de contacto, consulte o nosso Web site:
www.utcfireandsecurity.com.

SK: Instala€ny harok

Popis

Montazne zakladne DB702 a DB702U sa pouzivaju spolu
s konvenénymi poziarnymi hlasi¢mi série Dx700.

Obrazky 1 a 2 znazorfiuju:

poziarna poplachova ustredna,
skratovacia prepojka,

prvy hlasic,

vzdialené indika¢né zariadenie,
ukoncovacie zariadenie,
posledny hlasic.

ook wh=

Zakladne su vybavené skratovacou prepojkou zaistujucou
priechodnost medzi svorkami LINE IN (1) a LINE OUT (2)
obvodu konvenéného hlasia. Zakladha sa dodava s prepojkou
v skratovanej pozicii. Vdaka tomuto usporiadaniu je mozné
pripojit obvod zény iba pomocou montaznych zakladni bez
toho, aby sa v Ustredni zobrazilo hlasenie poruchy.

Upozornenie: V3eobecné informacie o systémovom
planovani, dizajne, inStalacii, uvedeni do prevadzky, pouziti a
udrzbe najdete v norme CEN/TS 54-14 a v miestnych
nariadeniach.
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NainStalovanim hlasi¢a do zakladne sa skratovacia prepojka
otvori. Pri odstraneni hlasi¢a vSak nedochadza

k automatickému spojeniu prepojky. To znamena, ze pri
odstraneni hlasi¢a sa v Ustredni hlasenie poruchy zobrazi.

Ak chcete znova zaradit' skratovaciu prepojku, zasurite pod
prepajaci prvok skrutkova¢ (obrazok 3) a tlate ho nahor, kym
prepajaci prvok nezapadne spéat do zatvorenej polohy
(obrazok 4).

Niektoré hlasiCe série Dx700 sa dodavaju so vstavanym relé,
ktoré umoznuje aktivaciu externych zariadeni hlasiCom

v reZime poplachu. Kontakty relé (NC, C a NO) su zobrazené
na obrazku 1.

Tabulka 1 obsahuje popis obsadenia svoriek oboch modelov.

Tabulka 1: Popis obsadenia svoriek

Specifikacie

Pocet svoriek

DB702 6
DB702U 6
Uzemnujuci kontakt Nie
Volitelny vzdialeny indikator Ano
Krytie IP30
Teplota
Prevadzkova -10 az +50 °C
Skladovacia -10az +70 °C
Relativna vihkost 10 az 95 % nekondenzujuca
Farba Biela
Rozmery (@ x H)
DB702 100 x 9 mm
DB702U 150 x 15 mm
Hmotnost
DB702 429
DB702U 106 g

Svorka Popis

1 Vstupné vedenie (kladny pdl)

2 Vystupné vedenie (kladny pdl)

3 Spolo¢né vedenie (zaporny pol)

4 NC alebo vzdialena LED (zaporny pol)
5 C

6 NO

Zapojenie

Obrazky 1 a 2 znazorfiuju:

VSetky patice umoziuju pouzitie lubovolnej polarity. Na
obrazku 1 je zobrazena Standardna schéma zapojenia vedenia
hlasi¢a (zlava doprava):

»  Standardné zapojenie hlasi¢a,
»  Standardné zapojenie hlasi¢a so vzdialenym indikatorom,
»  Standardné zapojenie hlasi¢a s obvodom relé.

Na obrazku 2 je zobrazena schéma umozriujuca pripojenie
niekolkych hlasicov k jednému vzdialenému indikatoru.

Udrzba
Zakladna udrzba zakladne sa obmedzuje na kontrolu
vykonavanu jedenkrat za rok. Neupravujte zapojenie.
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Regulaéné informacie

Thunderous Sounders Electronics Co. Ltd.,
No, 21, Kai Fe 3rd, Pao En Industrial Area,
Ren De Village, Tainan, Taiwan, R.O.C.

Vyrobca

Autorizované zastupenie vyrobcu v EU:
UTC Security B.V., Kelvinstraat 7,
6003 DH Weert, Holandsko.

Certifikacia c €

Kontaktné informacie

Kontaktné informacie najdete na nasich webovych strankach:
www.utcfireandsecurity.com.

SV: Installationsblad

Beskrivning

Socklarna DB702 och DB702U anvands med konventionella
branddetektorer i Dx700-serien.

Figurerna 1 och 2 visar foljande:

Centralapparat for brandlarm
Kontinuitetsbrytare

Forsta detektorn
Fjarrindikeringsenhet
Slutmotstand

Sista detektorn

ook wh=

Sockeln har en kontinuitetslank mellan de konventionella
detektorkretsarnas terminaler LINJE IN (1) och LINJE UT (2).
Sockeln levereras med lanken i stangt lage. Detta gor att du
kan ansluta sektionskretsarna enbart via sockeln, utan att ett
felmeddelande visas pa centralenheten.

Varning! For allmanna riktlinjer vid planering, utformning,

installation, driftsattning, anvandning och underhall av
systemet, se standarden CEN/TS 54-14 och lokala féreskrifter.
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Kontinuitetslanken 6ppnas nar du installerar en detektor i
sockeln. Lanken stangs inte automatiskt nar du tar bort en
detektor. Detta innebar att centralen genererar ett
felmeddelande nar en detektor tas bort.

Du aterstaller kontinuitetslanken genom att placera en

skruvmejsel under lanken (Figur 3) och trycka uppat tills den

knapper tillbaka pa plats (Figur 4).

Vissa detektorer i Dx700-serien levereras med ett inbyggt rela

som medfor att detektorn som larmar kan aktivera extern

utrustning. Relakontakterna (NC, C och NO) visas i Figur 1.

Tabell 1 innehaller anslutningsbeskrivningar for bada

modellerna.

Tabell 1: Anslutningsbeskrivning

Information om regler och foreskrifter

Tillverkare Thunderous Sounders Electronics Co. Ltd.,
No, 21, Kai Fe 3rd, Pao En Industrial Area,

Ren De Village, Tainan, Taiwan, R.O.C.

Tillverkarens EU-auktoriserade ombud:
UTC Security B.V., Kelvinstraat 7,
6003 DH Weert, Nederlanderna.

CE

Certifiering

Pol Beskrivning

1 Linje in (positiv)

C
NO

o b~ WN

Linje ut (positiv)
Linje gemensam (negativ)

NC eller fjarr-LED (negativ)

Kabeldragning

Figurerna 1 och 2 visar féljande:

Alla huvuden ar polaritetsoberoende. Standardkablagelayouten

for detektorlinjen visas i Figur 1 (fran vanster till hoger):

« Standard detektorkablage.
+  Standard detektorkablage med fjarrindikator.
»  Standard detektorkablage med relékablage.

Kabeldragning for anslutning av flera detektorer till en enskild

fiarrindikator visas i Figur 2.

Underhall

Normalt underhall av sockeln bestar av endast en arlig
inspektion. Andra inte kablaget.

Specifikationer

Antal anslutningar
DB702
DB702U

Jordkontakt
Fjarrindikering
Kapslingsklass

Temperatur

Drift

Forvaring
Relativ luftfuktighet

Farg

Dimensioner (J x H)
DB702
DB702U

Vikt
DB702
DB702U

6
6

Nej
Ja
IP30

-10 till +50°C
-10 till +70°C
10 till 90 % icke-kondenserande

Vit

100 x 9 mm
150 x 15 mm

429
106 g
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Kontaktuppgifter

Foér information om kontaktuppgifter besok:
www.utcfireandsecurity.com.
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